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OZET

Serh-i Muitin Profesérii Omer Ferit Kam, 1915-1916 ders yilinda
Darulfiinin (Istanbul Universitesi) Edebiyat Fakitiltesinde Asar-1 Edebiye
Tetkikat1 dersini okutmustur. Yazar, bu derse ait notlarini Asar-1 Edebiye
Tetkikat1 Dersleri adiyla, eski harflerle yayimlamistir.

Eserini iki ana bslim olarak diizenleyen Omer Ferit Kam, ilk béliimtinde
edebiyat, nazim, nesir konularina deginmis; bunlarin Avrupa'da ve Turk
edebiyatinda nasil ele alindig1 Gizerinde durmustur. Burada tasavvufi edebiyatla
Arap ve Fars edebiyatina dair bilgiler de vermistir.

Omer Ferit Kam, eserin ikinci béliimiinde divan siirinde kullanilan
efsaneler, inanclar, kavramlar, kelime ve mazmunlar1 6rneklerle aciklamistir.
Divan siirinde kullanilan unsurlarin pek cogunu, ilk defa sistematik bir sekilde
ele alip 6rneklerle incelemis, bazi beyitleri de serh etmistir.

Ferit Kam'in bu eseri metin serhi ile sistematik divan tahlili ve benzeri
calismalara model ve kaynak olmustur.

Burada, Ferit Kam ve eseri tanitilacak, eserin edebiyatimizdaki yeri ve
onemine deginilecektir.
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OMER FERIT KAM AND HIS ASAR-I EDEBIYE TETKIKATI
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ABSTRACT

The Professor of texts explanation (Sherh-i Mutun) Omer Ferit Kam had
taught Asar-i Edebiye Tetkikati (Analysis of Literary Texts) classes in the faculty
of Literature in Istanbul University between 1915 and 1916. He published his
notes about these classes, named Asar-i Edebiye Tetkikati Classes and he used
old letters in this study.

Omer Ferit Kam organized his study as two parts. In the first part, he
studied literature, verse, text and emphasized how these were taken place in
Turkish and European Literature. Here information about mystical literature,
Arabic and Persian Literature is given.

In the second part of his work, Ferit Kam studied on legend, beliefs,
concepts, words and the worlds of imagination from Old Turkish Literature.
Also some examples are given in his study. For the first time, including their
example, Kam studied and searched them systematically and explained some of
the couplet.

This study constitutes a model and a valuable source for text
explanation, systematical old Turkish literature and these kinds of studies.
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OMER FERIT KAM

Hayat1

Omer Ferit Kam, 1 Saban 1280/ 11 Ocak 1864'te
Istanbul'da Beylerbeyinde dogmustur (Levend 1946, Bolay
1988, M. Nazmi Ozalp 2000).

Ulkemizde yetisen ilk doktorlardan Gazi Ahmet Muhtar
Pasanin ogludur, dedesi ise Cankirili Deli Kurtogullarindan
Sadik Efendi'dir. Annesi, Cankirili Molla Kuzu ailesinden Emin
Efendi'nin kiz1 Fatma Fitnat Hanim'dir.

Ahmet Muhtar Pasa, Sultan II. Abdtlhamit ile tanismis ve
beraber tavla oynayacak kadar samimiyet kurmus, daha sonra
saray doktorluguna atanmisti. Kendisi ilim ve sanat adamlarini
sever, onlar1 konaginda agirlardi. Bu toplantilara Giriftzen Asim
Bey, Haci1 Faik Bey, Kemenceci Vasilaki, Neyzen Salim Bey ve
Tamburi Ali Efendi gibi sanatkarlar katilirdi. Bu toplantilan
yakindan takip eden Ferit Kam, Tamburi Ali Efendi'den tambur
dersleri almistir. Bu musiki toplantilarinin tesiri Ferit Kam'dan
onun oglu Rusen Ferit Kam'da kendisini géstermis ve onemli
bir kemence Ustadi olmustur (Ozalp 1995: 23).

Ferit Kam ilk 6grenimine Beylerbeyi Ristiyesi'nde basladi.
Babas1 tarafindan Mekteb-i Tibbiyye'ye kaydettirilen Kam, iki
yil sonra okulu birakarak 1882'de Mekteb-i Hukuk'a girdi;
ancak, babasinin vefati sebebiyle buradan da ayrildi.

Ferit Kam bundan sonra Polonyali Hayrettin'den
Fransizca, Kesmirli Iskender Efendiden Farsca, Fehmi
Efendi'den Arapca ve babasinin yakin dostlarindan biri olan
Nuzhet Efendi'den cesitli 6zel dersler alarak kendisini yetistirdi.
Mustafa Asim Efendi'nin Fatih Cami'indeki huzur derslerine
devam ederek 1905'te icazet aldu.

Ferit Kam, Fransizcasini ilerleterek 16 Haziran 1887'de,
Bab-1 Ali Tercime Odasi'nda stajyer olarak memuriyet hayatina
baglar. Mehmet Akif Ersoy'un tesvikleriyle bazi siirlerini
yayimlar. Sadrazam Sait Pasa'nin dikkatini cekerek iltifatlarini
kazanir (Ayni 1944).

Ferit Kam, 1913 yilinda, Abbas Halim Pasa tarafindan
Avrupa'nin ilim ve medeniyet yolundaki ilerleyisini yakindan
tanimak Uizere Avrupa'ya génderilir. Fransa, Almanya, Isvicre ve
Avusturya'ya dair goézlemlerinden olusan Avrupa mektuplar
yayimmlanmistir (Yilmaz 2000). Jan Rypka ile tanisir.

Ferit Kam, terciime kalemindeki goérevine ilave olarak 1
Ekim 1887'de Beylerbeyi Rustiye Mektebi Fransizca
muallimligine tayin edildi. 16 Subat 1914 tarihinde, terciime
kaleminden kendi istegiyle emekli oldu.
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5 Ocak 1914'te Dartlfinun Edebiyat Medresesi Edebiyat-1
Turkiyye muderrisligine atandi. 27 Ekim 1915 tarihinden
itibaren dersin adi1 Asar-1 Edebiye Tetkikati1 olarak degistirildi.

Ferit Kam, Medrese-i Suleymaniye Felsefe-i Umumiye
Tarihi muderrisligine (1 Eylal 1917) ve Dart'l-Hikmeti'l-
[slamiyye azaligina (2 Nisan 1919) tayin edildi.

Ferit Kam, 20 Mayis 1924'te Darulfinun iran Edebiyati
Tarihi muderrisligine atandi. Darualfinun'un Universiteye
dontstturtlmesiyle 31 Temmuz 1933'te acgikta kalmasi tizerine
tepkisini su kitayla dile getirdi (Olgun 1995: 153-164):

Eger maksud ise tekmil-i zillet
Heman tahsil-i ilme eyle gayret
Kogulduk akibet Daralfintn'dan
Budur bizde muikafat-1 fazilet

Ferit Kam, 10 yil kadar aradan sonra Milli Egitim
Bakanligi'nin bir yazisiyla 23 Mart 1943'ten itibaren vefatina
kadar, Ankara Dil ve Tarih Cografya Fakultesi'nde edebiyat
dersleri verdi.

Cok kuvvetli bir hafizasi olmasina ragmen, hafizasina
glvenmez, her meseleyi ilgili kaynaklardan bulup bilgisini
kontrol ederdi. Bu titizligi ve stpheciligi sebebiyle vehimli biri
olarak taninmis ve yakin dostlar1 "Deli Ferit" lakabim
takmislardi (Onan 1944).

Ferit Kam 21 Mayis 1944 glinii Ankara'da vefat etti. Kemal
Edip Kurkctioglu, Tahir Olgun, Nurettin Artam, Avni Aktuc
tarafindan vefatina tarih manzumeleri yazilmistir. Tahir
Olgun'un yazdig: vefat tarihi sudur:

"Heft carha ¢ikd: bang-1 matem-i gaybubeti
Alem-i ferdiyyete gitdi yegane tistad"

Eserleri

Ferit Kam kendisini felsefe, din ve edebiyat alanlarinda
yetistirmistir. Eserler baslica bu Ug¢ alanla ilgilidir. Ayrica
manzumeleri de vardir. Eserlerinin bir kismini sagliginda eski
harflerle bazilari da buglin yeni harflerle de yayimlanmaistir.
Arap harfleriyle ve kendi el yazisiyla hentiz yayimlanmamisg
musvedde veya yayima hazir eserleri de bulunmaktadir.

Ferit Kam'in asir1 derecedeki vehminden dolay: cok az eser
yazdig1 soylenmekteyse de pek isabetli bir huktim degildir.
Kemal Edip Kurkc¢tioglu bu hususu "Eseri yoktu denilemezdi;
bizzat o, zengin bir milli kiitiiphane idi... Bence o, Stileymaniye,
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Selimiye camileri o6lctistinde buytk bir abide idi." diyerek
belirtmistir (1944).

Kitaplar1
1- Asar-1 Edebiye Tetkikati Dersleri
Bu eser asagida genisce tanitilmistir.

2- Dini Felsefi Sohbetler

Ferit Kam'in Sirat-1 Mustakim gazetesinde yayimlanmis
dini ve felsefi konulardaki goériislerini iceren sekiz sohbetten
olusmaktadir. Eski harflerle ve sadelestirilmis olarak da yeni
harflerle iki defa basilmistir (Sirat-1 Miistakim Mtb., Istanbul
1329/1911; Stileyman Hayri Bolay, Diyanet Isleri Baskanlig
Yayinlari, Ankara, tarihsiz, 187 s).

3- Felsefe Tarihi Notlari

Ferit Kam, Medrese-i Suleymaniye'de Felsefe-i Umumiye
Tarihi dersini verdigi 1917-1922 wyillarn arasinda yazdigl
basilmamis bu eserinde, Dogu ve Bati felsefelerini
karsilastirmali olarak incelemektedir.

4- Mebadi-i Felsefeden Ilm-i Ahlak

Ferit Kam bu eserini, Emile Boirac'in Felsefenin Ilkeleri
adli kitabinin ilm-i ahlak bélimtinG bazi ilavelerle Turkceye
terciime ederek yazmustir (Ferit, Ilm-i Ahlak, Vilayet Matbaasi,
Ankara 1339-1341/1922, 137 s.; Hasan Ugur, Ilm-i Maba'det
Felsefeden Ilm-i Ahlak, Ankara U. Ilahiyat Fak., Mezuniyet Tezi,
Ankara 1979).

5- [Im-i Maba'de't-Tabia

Emile Boirac'in Mebadi-i Felsefe adli eserinin terciimesidir.
Bilginin sinirlar1 ve kiymeti, ruh, Allah, ilm-i ahlak ve ser gibi
konularn iceren felsefi bir kitaptir (Sebiliirresad Kuttiphanesi
Yayinlari, Mahmut Bey Matbaasi, Istanbul 1341-1343).

6- Hall-i Mesele-i Tabiat

Ferit Kam, eserin girisinde, "tabiatin halli ve fasli imkanin1"
arastirnip bazi bilgilere ulastigini séyler. Konuyla ilgili felsefi
gortslerini  acikladigi yayimlanmamis eser, Suleymaniye
Kuittiphanesi'ndedir (Izmirli Ismail Hakk: Bél. No. 1036).

7- Iran Edebiyat1 Tarihi

Ferit Kam, bu eserini, 1924'te Dartilfiinun'a iran Edebiyati
Tarihi muderrisi atanmasi Uzerine ders notu olarak
hazirlamistir.
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ki béliimltk eserin birinci béliimiinde iran'in Pisdadiyan
stilalesinden II. Dara'ya kadar olan mitolojik tarihi tanitilmistir.
Ikinci bélimde Iran edebiyati tarihi olaylara gére béliimlere
ayrilarak anlatilmistir. Eserin sadece ikinci bolimin Seyh
Sadi'ye kadar olan kismi, tasbasmasi olarak yayimlanmistir
(istanbul 1927, 256+40 s.).

8- Vahdet-i Vicud

Ferit Kam bu eserinde panteizm ve vahdet-i viicud
hakkinda Dogulu ve Batih filozof ve mutasavviflarin goérislerini
karsilastirmis, panteizmle vahdet-i viicudun farkini belirtmistir.
Siratimistakim ve Sebilirresad dergilerinde makale olarak
yayimladigl eserini daha sonra kitaplastirmistir (Matbaa-1
Amire, Istanbul 1331/1912). Mustafa Kara tarafindan da
yayimlanmistir (Ferit Kam-Mehmet Ali Ayni, "Vahdet-i Vicud",
ibn Arabide Varlik Diistincesi, Insan Yayinlari, istanbul 1992,
s. 1-157). Ethem Cebecioglu da sadelestirilmis metnini
yayimlamistir (Diyanet Isleri Baskanlhig Yayinlari, Ankara 1994,
150 s.).

9- Felsefe Lugati
Bu felsefe s6zIligt hentiz basilmamaistir.

10- Afgan Sairleri
Basilmayan eserde, o6nce Afgan sairlerinin hayatlarn
anlatilmis, daha sonra da eserlerinden 6rnekler verilmistir.

11- Divan Siiri Sézlugt

Divan siirinde kullanilan mazmunlarin alfabetik olarak
kiictik bir not defterine kaydedilip bazilarinin érneklendirildigi
bir calismadir.

12- Seyh Galib Divan ve Husn U Ask'indan Muntehab
Parcalar

Ferit Kam'in serh-i mutin dersinde Seyh Galib'den
okutacagi baz siirleri secerek meydana getirdigi bir antolojidir.
(Edebiyat Medresesi Yayini, Darulfintn Matbaasi, 1336/1920,
48 s.).

13- Eski Iran'da Felsefe

Eski Iranlhilarin felsefesi hakkinda yazilmis kuictik bir
risaledir (Basvekalet Mudevvenat Matbaasi, Say1 37, Tarihsiz, 7
s.).
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14- Not Defteri 1

"Sundan Bundan" bashg altinda bazi mazmunlar
hakkinda bilgiler verilmis ve Ferit Kam'in baz1 beyitleri
kaydedilmistir. Baz1 felsefi notlarin da yer aldig1 defter, onun
[lm-i Ahlak ile Vahdet-i Viicut isimli eserinin miisveddesi
gibidir.

15- Not Defteri 2

Defterde Ferit Kam'in siirleriyle bazi iran sairlerinin siirleri,
Farsca baz kelimelerin aciklamasi ve divan siirinin baz
mazmunlariyla ilgili bilgiler kaydedilmistir. Oglu Rusen Ferit
Kam da bu deftere, bir mecmuada goérdigli bestekarlarin
isimleriyle bazi giifteleri kaydetmistir. Bu defterde Asar-1
Edebiye Tetkikat1 isimli eserini tamamlayici bilgiler de
bulunmaktadair.

16- Turrehat

Ferit Kam'in genclik yillarinda yazmis  oldugu
manzumelerini topladig: kitabidir. Gazel, mesnevi ve ikiser
beyitli kitalardan olusur. (Karabet ve Kaspar Matbaasi, istanbul
1303/1885, 44 s).

17- Siir Defteri
Ferit Kam'in bazi siirlerini toplayip yazdig bir defterdir.
Defterdeki baz siirler yayimlanmistir.

18- Terciime-i Manzume-i Sulh

Mirza Danis Han'in Lahey Baris konferans: icin yazdig
Farsca manzumenin (Echos de la Conférence de la Haye,
Constantinople, 1903.) tercimesidir. Kitap olarak
yayimlanmistir (Zillic Mtb., Dersaadet, tarihsiz, 34 s.)

19- Avrupa Mektuplari

Ferit Kam'in Avrupa'da bulundugu sirada, Turkiye'ye
gozlemlerini aktaran mektuplar gondermis ve bunlar
gazetelerde tefrika edilmisti. Daha sonra topluca
yayimlanmistir. (Ferit Kam, Avrupa Mektuplari, Haz: Nergiz
Yilmaz, Dergah Yayinlari, istanbul 2000).

Makaleleri

Ferit Kam cok sayida makale yazmistir. Makaleleri de
kitaplar1 gibi edebiyat, din ve felsefe alanlariyla ilgilidir. Bu
makalelerinden  bazilar1  toplanarak kitap olarak da
yayimlanmistir. Kitaplari hakkinda bilgi verirken bunlan
belirtmistik. Bazi yazilari ise Fransizca'dan tercimedir.
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Ferit Kam'in edebiyatla ilgili makalelerinden en 6nemlileri
Sabit ve Baki hakkindakilerdir. Ferit Kam, "Bazi Sairlerimiz
Hakkinda Tahlili Intikadi Mtalaat" bashg altinda Sabit
hakkinda bes ('Bazi Sairlerimiz Hakkinda Tahlili Intikadi
Mutalaat: Sabit 1", Peyam-1 Sabah, 1119 (5 Ocak 1922), 1-2;
"I 1126 (22 Ocak 1922), 1-2; "..III", 1138 (29 Ocak 1922),
1-2; "...IV", 1140 (5 Subat 1922), 1-2; "...V", 1146 (11 Subat
1922), 1-2.); Baki hakkinda da iki makale ("Bazi Sairlerimiz
Hakkinda Tahlili intikadi Miitalaat: Baki I", Peyam-1 Sabah,
1173 (9 Mart 1922), 1-2; "...II", 1180 (16 Mart 1922), 1-2))
yazmistir.

Sabit'le ilgili yazisinda onun hayati hakkinda cok kisa
bilgiler vermis, daha cok siirleriyle sairliginin glcli ve zayif
yonleri tizerinde durmustur. Sectigi bazi beyitleri kelimelerin
yakin ve uzak anlamlar1 tizerinde durarak ayrintili bir sekilde
serh etmigtir. Ferit Kam, Sabit'in gazellerinde garabet ve
mustehcenlige meyilli oldugunu séylemekte ve onun
kasideciligini begenmektedir.

Jan Rypka, Sabit hakkindaki kitabini, Ferit Kam'in bu
makalelerini genisleterek yazmistir (1924).

Ferit Kam'in, Baki hakkindaki yazis1 iki bélim olarak
yayimlanmistir. Ferit Kam, bu yazisinda Baki'nin hayati ve
yasadigi donem  hakkinda teferruatli bilgiler vermis,
kaynaklardaki bilgileri toplayip degerlendirmistir. Kendisiyle
yapilan bir roportajda, "Divan sairlerinden en cok sevdiginiz
hangisidir?" sorusuna, "Bakiyi en c¢ok severim. Baki,
lisanimizin kabiliyetinde baska suretlerde istifade etmis, ona
yeni sekil vermis bir sairdir. Benim onda sevdigim baska seyler
de vardir. Meseld ben Bakinin kelime oyunlarindan da
hoslanirim." cevabini verir (Orhan Seyfi 1932).

Ferit Kam'in, Kinalizade Ali Celebi hakkinda yazdig ve
ktctik bir kitapcik hacmindeki makalesinde Ali Celebi'nin
Ahlak-1 Alai isimli eserini tanitmistir. Burada biyografi ile ilgili
gortislerini dile getirir. Ona gore, "temasil-i maneviyye
htikmiuinde olan teracim-i ahval" bizde kisinin memuriyet
hayatiyla sinirli kalmis, onun arkadas cevresi, psikolojisi gibi
konular tizerinde fazla durulmamistir. Makaleden anlasildigina
gbére, onun biyografik incelemelerdeki metodu, eserden
miuiessire gitmektir (Makalelerinin listesi icin bkz. Ozalp 2000).
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ASAR-1 EDEBIYE TETKIKATI

Ferit Kam, 5 Ocak 1914 tarihinde Darulfinun Edebiyat
Medresesi, Edebiyat-1 Turkiyye muderrisligine atanmistir. 27
Ekim 1915 tarihinden itibaren bu dersin adi Asar-1 Edebiye
Tetkikati olarak degistirilmistir.

Ferit Kam, 1915-1916 ders yilina ait notlarini, kendi el
yazisiyla tas basmasi halinde, ders adina uygun sekilde "Asar-1
Edebiye Tetkikat1i" adiyla, kic¢tik boy 336 sayfa olarak
yayimlamistir.

Asar-1 Edebiye Tetkikati'nin Boliimleri

Eser iki ana bolimden meydana gelir. Ferit Kam "tetkik-i
asar"in tanimi, 6nemi, faydasi, edebiyat kelimesinin anlami ve
ahlakla iliskisi; siir, nesir, aruz, divan, hamse, Arap ve Acem
edebiyat1 ile tasavvufi edebiyati anlattigi bir boltiimle eserine
basglar. TIkinci béliimde ise "asar-1 edebiye tetkiki'nde
kullanilacak malzemeyi sistematik olarak ele alip 6rneklerle

inceler.

Asar-1 Edebiye Tetkikati'nin Mahiyeti

Ferit Kam'a gore "tetkik-i asar", edebi eserin sahip oldugu
glizellikler, eksiklikler, sanat acisindan tasidig kiymet ve
o6nemin belirlenmesi anlamina gelir.

Ferit Kam, edebi eser incelemesiyle ilgili olarak Bati'da
yazilmis olan eserlerin, Bati edebiyatina goére hazirlandigindan,
bize tam bir rehber olamayacagini; ama zaman zaman onlardan
da faydalanmamiz gerektigini soyler.

"Cok sey bilip hic birini hakkiyla bilmemektense, az sey
bilmek; fakat, bildigini iyi bilmek daha muvafiktir." diyen Ferit
Kam, her eseri tek tek incelemeyi Onerir. Birbirinden farkl
eserlerin hemen mukayese yoluyla incelenmesinin bizi yanlisa
gOtlirecegine inanan yazar, her eseri ayr1 ayri inceleyip
tanmidiktan sonra aralarindaki farklarin ortaya c¢ikacag ve
mukayese metodunun kendiliginden gelisecegini belirtir.

Ferit Kam, eski eserlerimizi inceleyebilmek icin o6ncelikle
onlari1 tam olarak anlamamiz gerektigini soyler. Onlarla stirekli
mesgul olmadan eski eserleri anlayip dogru degerlendirme
mumkin olmayacaktir.

Ferit Kam'a gore, alt1 ytz yillik bir edebiyatimizin oldugunu
iddia edip sonra da bu edebi eserleri incelemeye lizum
gormemek blytk bir yanlistir. Eski eserleri 6nemsiz gdérmek,
gecmisle alakayi kesip tarihi inkar etmektir. Kiymetleri ne
olursa olsun, eski eserlerin hepsini severek incelemeli ve tek
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tek gozden gecirip onlarla ilgili kendi dustncelerimizi, bu
incelemenin sonucunda ortaya koymaliyiz.

Edebiyatimizdaki degisim ve gelisim asamalarini gérmek
icin eski eserlerin okunup incelenmesi zaruridir. Ancak onlari
taklit icin degil; taniyip incelemek icin okumaliyiz. Nefi gibi
kasideler yazip Nabi tarzinda gazeller yazmay1 bugltin de devam
ettirmek faydasizdir. Onemli olan onlari okuyup inceleyerek
anlamak ve onlardan zevk almaktir.

Asar-1 Edebiye Tetkikati'nin Metodu

Ferit Kam, "Asar-1 Edebiye Tetkikat1" adli eserinde, uzunca
bir giristen sonra "Tasnif-i Anasir" bashg altinda, edebi
eserlerde kullanilan malzeme ile bu malzemenin tasnifi ve ne
sekilde incelenecegi tizerinde durur.

Ediplerimiz fikir ve  hislerini bu unsurlarla dile
getirmislerdir. Genellikle ayni kelime ve unsurlarin tekrari bir
yeknesaklik meydana getirmistir. Ancak sekle ait bu eksiklik
bir tarafa birakilinca, onlarda pek kiymetli, ince ve derin
hislerin; renkli hayallerin oldugu go6rtlecektir. Ferit Kam,
bazilarinin "eski eserlerde gtil ve mulden baska bir sey yok"
demelerini elestirir. Bu eserlerin geregi gibi incelenmeden
verilmis yanlis bir karar oldugunu soyler.

Eski eserlerdeki unsurlar ya mulcmel olarak ya da
mufassal olarak tasnif edilip incelenir. Mticmel tasnifte agaclar,
cicekler, musiki aletleri gibi yalnizca unsurlarin genel isimleri
ele alinir. Mufassal tasnifte ise bu genel unsurlarin icindeki
maddeler tek tek incelenir.

Mufassal tasnifte gecen kelimelerin hemen hepsi eski
eserlerde yer alir. Bu kelimelerin bazilari kullanimdan diismus,
bazilarinin ise anlamlari unutulmustur. Bunlar icin lagatlara
bakmak gerekir. Mufassal tasnifle bu ktlfet ortadan kalkar. Bu
tasnifin bir baska faydasi da eski sairlerin nazim dilinde
kullandiklar1 kelimelerin buytk bir kismi o6rneklere dayali
olarak anlatilmistir.

Ferit Kam manzum eserlerdeki kelimelerin gerek hakiki
gerek mecazi anlamlar bilinmeden onlarin anlasilmasinin zor
oldugunu ifade eder. Bu nedenle unsurlarin miticmel tasnife
gore gruplandirilip her bé6limitn kendi icinde mufassal tasnife
gore orneklerle tanitilacagini ifade eder.

Ferit Kam, "Asar-1 Edebiye Tetkikat1" adli eserinde, klasik
siirde kullanilan kelimeleri "bitkiler, hayvanlar, ickiler, sts
esyasi, musiki aletleri, savas araclar1 ve yildizlarla ilgili
efsaneler" olmak tizere yedi baslikta degerlendirmistir.
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Bitkiler grubunda 20 agag¢, 17 meyve ve 26 cicek olmak
Uzere 63 bitki tanitmistir.

Hayvanlar grubunda 39 adet hayvanla birlikte at, 46 kus,
30 bocek, hasere ve yirtici hayvan olmak tizere 116 canliyla
beraber atin 21 degisik ismi, atla ilgili 26 adet esyaya yer
vermistir.

ickiler
bahsetmistir.

Stislenme grubunda 16 kiymetli tas, 11 taki ve 14 kokuyu
tanitmistir.

Musiki grubunda 24 adet calgi cesidini anlatmistir.

Savas aletleri grubunda ise 36 tane silah ve savas aracini
eserine almistir.

Yildizlar grubunda, yedi adet yildiza yer vermistir.

grubunda 21 icki ve 18 kadeh cesidinden

Yazar, her gruba aldigi maddeleri, eski alfabeye gore,
alfabetik olarak siralamistir. Efsanelerle ilgili son bélimde ise,
yildizlar hakkindaki efsaneleri Bati ve Dogu edebiyatlarindaki
isim ve kullanimlariyla birlikte uzun uzun karsilastirarak

anlatmistir.

Ferit Kam'in bu tasnifinde yer alan kelime ve kavramlari

alt basliklarina gore su sekilde siralayabiliriz:

Agaclar (20) Taba Bahar
Ar'ar Benefse
Ban Meyveler (17) Buhtr-1 Meryem
Bid, Bid-i Mecntn, Ala Ergavan
Bid-i Ask, Bid-i Ayva Gonca
Giryan Badam Gul
Bid-i Muisg Bih Gul-i Ra'na
Cenar Elma Gul-nar
Mihr-i Giya, Mihr-i Emrad Gulale
Giyah Engar Ispergam, Sipergam
Kerm Gure Karanfil
Gul-btn Harbtize Lale
Mugaylan Harbtize-i Bektasi Nergis
Nahl Ineb Nesteren, Nesterin

Nahl-i Tecelli Kiras Nilufer

Nal Piste Reyhan

Narven RUmman Sad-berg

Nay Seftala Semen

Nihal Tak Stinbul

Sanavber Turung Susen

Serv Sakayiku'n-niman,
Simsad Cicekler (26) Sakayik-1 Lale-i
Tak Abher Kahi
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Sebbt Sutir, Ustir Risme

Yasemen Zurafa Satl

Zanbak Simt

Zerrin, Zerrin-Kadeh  Atin Isim ve Cesitleri Sitabl, Istabl
(21) Sitam

Hayvanlar (39) Askar Sikal

Ahua Eblak Teng

Ahti-y1 Harem Edhem Terki

Arslan Esb Zin

Bebr, Bobur Esheb Zinpas

Bidester Feres

Burak Gulgan Kuslar (46)

Blz Hayl Anka

Btizgale Hink Base

Cemel Ktmeyt Bat

Cemmaz, Cemmaze Kurenk Baz

Dabt (Zabu) Kttel Bebga

Ganem Nevend Bum

Gav Rahs Cugd, Kaf

Gazal Raht Bulbul

Gurmus Rehvar Cakir

Gusfend Semend Degran

Gurbe Sebdiz Dtrrac

Gurg Tekaver Fahte

Hamel Tevsen Hamame

Hargts Yekran Horos

Hirs Huffas

Hizebr Atla Ilgili Esyalar (26) Hudhud

Huak Berguistevan Huma

Kaplan cul Kaknus, Kuknts

Kebs Duval Kebk

Koc¢ Fitrak Kebk-i Deri

Mis Gasiye Kebuter

Mus Ikal Kerkes

Nahcir Inan Kulag/Kelag

Pelenk Kecim Kumru

Pil Kutas Kuleng

Ptzine Licam Makiyan

Rubah, Rabeh Na'l ve Mih Makiyan-1 Hind

Ruh Na'l-i Bazgin Murg-ab

Sa'leb Palaheng, Palheng Nesr

Sevr Pardiim, Paldim Pirista

Segal Rikab Ruh
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Simurg
Sahbaz
Sahin
Seb-pere
Sutur-murg
Tavus
Tezerv
Tiha
Tati
Ukab
Usfar
Verka
Zag
Zagan

Bocek
(30)

Ankebut

Bukalemun

Cerad

Dud

Efi

Ejder,

Ejdeha

Erkam

Evren

Harceng

Hayye

Hunfesa

Kejdtim

Kesef

Kirm

Kirm-i Sebtab

Mar

Mekes

Melah

Mur

Nahl

Neheng

Nemle

Pervane

Pesse

Semender

Stsmar

Sah-1 Maran

ve Hasereler

Ejderha,

Timsah
Yilan
Zenbur

Icki Cesitleri (21)
Afyon
Bers
Duhan
Duht-1 Rez, Duhter-i
Rez
Esrar
Gul-Efstn
Hamr
Husber
Mey
Mey-i Revan
Mudam
Ml
Muselles
Nebiz
Nas-dara
Rahik
Sabih
Sahba
Sarap
Tenbakia
Ukar

Ickiyle Ilgili Hususlar
(18)

Ayag

Cam

Cur'a

Dost-kam, Dost-
kami, Dost-kan,
Dost-kani

Habab

Hum

Hum-1 Husrevani

Tbrik

Kadeh

Kase

Kulkul

Nukl

Peymane

Piyale
Ritl
Sagar
Sebu
Stirahi

Musiki Aletleri (24)
Berbat
Bozuk
Carpare
Cegane
Ceng

Daire

Def

Kanun
Keman
Sine-keman
Kerrenay
Kudim
Kas
Musikar
Nay, Ney
Nefir
Nakare
Rubab
Santur
Setar, Cartar, Sestar
Surna

Tabl
Tanbur

ud

Kiymetli Taslar (16)
Akik

Dtlrr

Duval, Duvale
Elmas

Firtze

Inca

Kehriiba, Kahriba
La'l

La'la

Mercan

Mervarid

Sadef
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Yakut Sturme Sehm
Yesim Ud Seyf
Zeberced Vesme Sinan
Zumrad Zebad Siper
Sast, Sest
Sts Esyast (Takilar) Silahlar ve Savas Semsir
(11) Aletleri (36) Semsir-i Hindi
Fas Barut Sesper
Gus-vare Cevsen Teber
Halhal Cunne Tig
Hatem Desne Tir
Ikd Dair' Top
Kemer Durbas Tufenk
Kilade Gaddare Zirh
Mengas Hadenk
Miyan-bend Hanger Yildizlar (7)
Nigin Kavs Ay (Kamer, Mah)
Sivar Keman Diyana (Kamer)
Kepade Gunes (Mihr, Afitab,
Guzel Kokular (14) Kili¢ Hur, Hursid,
Anber Kirab Sems, Apollon)
Galiye, Galiya Kuapal Musteri (Bircis,
Gaze Mizrak Jupiter)
Gulab Nize Utarid (Merkr)
Gulgtne Niyam Zuhre (Nahid, Ventus)
Kuhl Peykan Zthal (Keyvan,
Kurs ve Tenza Pinyal Satiirn)
Misk Rumh
Nafe Sarim

Bu wunsurlarla ilgili inan¢ ve efsaneler,

bilinmesi gereken

ozellikler, 6rnek beyitlerle birlikte verilmistir. Ilgili maddelerde, bazen
Bati ve Dogu edebiyatindaki inan¢ ve efsanelerden de s6z edilmistir.
Efsanelerin kaynaklari, ortak yonleri belirtilmistir. Mesela kaknus
tanmitiirken Iran, Misir ve Avrupa'daki inanclar karsilastirma
yapilmistir.

Eserde her madde en az bir o6rnek beyitle aciklanmaistir.
Maddenin 6nemine gore bazi maddelerde 6rnek sayisi bes alt1 beyti
bulmaktadir. Genellikle her beytin altinda sairi belirtilmistir. Ornek
olarak verilen beyitlerin buylik cogunlugu Sabit, Baki, Nefi ve Seyh
Galib'e aittir. Ozellikle Sabit ve Baki hakkindaki makaleler yazip
Seyh Galib'in siirlerinden se¢meler yayinlayan Ferit Kam'in, daha
cok bu sairler Gizerinde yogunlastig anlasilmaktadir.
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Arka arkaya gelen bir iki madde icin bazan ortak Ornekler
verilmistir. Mesela atin cesitli isimleri anlatilirken "edhem"
maddesinde verilen 6rnek beyitte "esheb" kelimesi gectigi icin biraz
sonra esheb maddesinde sadece aciklama yapilip Ornek
yazilmamistir.

Bir iki maddenin sadece ismi yazilip 6rnek verilmemis; 6rnek
icin bos yer birakilmistir. Ferit Kam eserini yayimladiktan sonra
kendi ntishasina ilaveler yapmistir. Yazarin iki not defteri, Asar-1
Edebiye Tetkikatini tamamlayici bilgiler icermektedir. Eser
yayimlanirken bu iki kaynag dikkate alarak ilgili yerleri metne
ekledik (Celtik 1998; 2003). Kitapta 6rnek verilmeden sadece adi
yazilan bazi maddelere, bulabildigimiz beyitleri ekleyerek eseri
tamamlamaya calistik. Yaptigimiz bu ilavelerle eserdeki beyitlerin
nesre cevrilerini dipnotlarda go6sterdik. Ayrica eserdeki beyitleri
divanlardan karsilastirip farklar: dipnotta belirttik. (Eser, Ali Yildirim
tarafindan da yayinlanmistir (1998). Ancak, iki forma eksik ciltlenen
ntsha kullanildig: icin kitabin 32 sayfasi atlanmistir. Ozellikle ilm-i
tencime ayrilan son bélimu eksik kalmigtir.)

Edebiyat Tarihimizdeki Yeri ve Onemi

Ferit Kam bu eseri, eski Turk edebiyatinda kullanilan
mazmunlar1 tanitmak amaciyla hazirlamigtir. Divan sairlerinin
eserlerinde kullandiklar kelimeleri, bu kelimeler etrafinda olusan
hayal diinyasi ve efsaneleri érnekleriyle tanitmistir. Kendisinin de
belirttigi gibi, bu kitap divan siirimizin kelime dinyasini tanitan ilk
kitaplarimizdan biridir. Bu yénuyle orijinal bir eserdir.

Edebi eserler toplumun aynasidir. Bu nedenle sairler de
icerisinde yasadiklar1 toplumun inan¢ ve deger yargilarina
eserlerinde yer verirler. Bunu da eserlerinde kullandiklar1 kelime ve
s0z sanatlariyla yaparlar. Ferit Kam, eserinde maddeleri aciklarken,
ozellikle yildizlar hakkinda bilgiler verdigi ilm-i tencim bélimunde, o
kelime ve kavramlarla ilgili efsaneleri, sairlerin inanclarini sairlerin
yasadiklari dénemin kulttir hayatiyla birlikte tanitiyor. Divan siirine
ait bir manzumede hangi kavram ve inanc¢larin bulundugunu,
bunlarin neye dayandigini belirtiyor. Bu efsaneler, inanclar etrafinda
ortaya konulan eserlerin nasil anlasilip yorumlanmas: gerektigine
dair bir yol géstermeye calisiyor.

Ferit Kam eski eserler incelenirken bu kelime kadrosu ve onlarla
ilgili bilgilerin g6z 6ntinde bulundurulmasi gerektigine vurgu yapar.
Metin serhinde, o devirde kullanilan kavram ve efsanelerin bilinmesi
gerektigine isaret eder. Mesela Fuztli'nin,

Gul ates tzre kilur 1kd-i Zihre-i sebnem
Tedartk-i Kamer U1 Sems ider sabah u mesa
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beytini aciklarken, eski sairlerin altina Sems, gimtise Kamer, kalaya
Zuhre gibi isimler verdiklerini sOyler. Bunlar bilinmedik¢ce bu tur
manzumelerin ¢ézllemeyecegini, onlarin birer muamma seklinde
kalacagini ifade eder. Ferit Kam, bu 6rnekte oldugu gibi, beyitleri
serh ederken hangi kelimenin nasil anlasilmasi gerektigini de
gosterir. Kitap, bu acidan eski metinlerin serhinde basvurulmasi
gereken 6nemli bir kaynaktir.

Ferit Kam'in kitabi, bu alandaki eserlerin ilk 6rnegi oldugu icin
daha sonra yazilan eserlere kaynak ve model olmustur. Ferit Kam'in
ogrencisi Agah Sirr1 Levend, Divan Edebiyati Kelimeler ve Remizler
Mazmunlar ve Mefhumlar (4. baski, Enderun Kitabevi, Istanbul
1984) adli kitabinda bu eserden buytk 6lctide faydalanmistir. A. S.
Levend'in kitabindaki "ilm-i tencim" (s. 197-217), "bade" (s. 323-335),
"cam" (s. 336-342), "silahlar" (s. 355-366), "at ve at takimi" (s. 367-
376) bolumlerinde verilen bilgiler, Ferit Kam'in kitabiyla buytk
benzerlik gosterir. Ferit Kam'in eserinde Arap alfabesine gore verilen
maddeler, A. S. Levend'in eserinde yeni harflere géredir.

Ahmet Talat Onay'in Eski Turk Edebiyatinda Mazmunlar (Haz.
Cemal Kurnaz, Turkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Ankara 1992) isimli
eseri de, F. Kam'inki gibi, eski siirin mazmunlarini 6rneklerle
aciklamaktadir. Eserde mazmunlar F. Kam ve A. S. Levend'den farkl
olarak cesitli gruplar halinde degil de s6zltk seklinde ele alinmistir.
A. T. Onay, eserini hazirlarken Ferit Kam'la mektuplasmis ve bazi
maddelerle beyitlerin nasil anlasilmas: gerektigini sormustur. Ondan
aldig1 bu bilgileri de dipnotlarla belirtmistir (Mesela bkz. s. 20, 48,
64, 90, 141, 327, 329, 348, 395, 413, 418, 434, 435).

Eser, eski metinler icin bir s6zlik olmanin yaninda, tasnifi
bakimindan da 6énemlidir. Ferit Kam'in eski metinlerdeki kelimelere
dair burada yaptigi tasnif, arastirmacilar tarafindan model
alinmistir. Divan siiri ve sairinin diinyasi bu tasnife gore incelenmeye
baslanmistir. Bunun sonucunda da buglin kullanilan "sistematik
divan tahlili" metodu meydana gelmistir. Onun bu tasnif sistemini,
ogrencilerinden Ali Nihat Tarlan (Findikoglu 1944, Sagdic 1941),
Seyhi Divani tizerinde bazi degisikliklerle denemistir (Akkus 1992:
67-68). Bu tasnif daha sonra Mehmet Cavusoglu tarafindan Necati
Bey Divaninin Tahlili (1971) isimli eserinde genisletilmistir. Ayni
metot Harun Tolasa (1973), Cemal Kurnaz (1987), Nejat Sefercioglu
(1990) ile Mustafa Tatci (1990) gibi arastirmacilar tarafindan devam
ettirilmistir.

Ferit Kam, eserinde pek cok divandan aldig oOrneklerle divan
sairinin dlnyasini bize tanitmaya calismistir. Diger sistematik
tahlillerde ise bir sairin siir dlinyasi incelenmistir. Ferit Kam'in daha
genel olarak yaptigi bu calisma, bugin o6zellestirilerek tek bir sair

Turkish Studies / Tiirkoloji Arastirmalarn
Volume 2/3 Summer 2007



188 Halil Celtik

Uzerinde motif incelemesi yapmak suretinde kullanilmaktadir.
Bugtinkti sistematik divan tahlili yo6nteminin, Ferit Kam'la
basladigini s6ylemek herhalde yanlis olmaz.

Ferit Kam'in bu eseri, klasik siirimizin ilk sézltiklerinden olmasi,
sistematik divan tahlili ydntemini baslatmas1 ve diger benzeri
eserlere kaynaklik etmesi bakimindan son derece 6nemlidir. Kitap,
sairlerin kullandig1 kelimeler ana ve alt  bashklara
orneklendirildiginden divan siirinin kelime dlinyasini tanimak ve
tematik calisma yapmak isteyenlere rehberlik edecek kaynak bir eser
niteligindedir.
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